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DELIVERY NOTE

(1) Cus_tomef‘lnvoice Address {2) Remarks
szgﬁa PT S.p.A Our ID number: @No.
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5411030
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: @ Dae . .. ...
ITALIEN 1704886850728 16.10.25
(5) Supplier iz ()  Freight (7) Delivery (really) - Invaice
SN: 91014398 T‘; pald l | unpaid | Railroad car |Carrier (8) No. !
Colato G e
Emdener Str. - & ke
50735 Koin SQ 220189 Eart (9) Date
{10} Your Ref {11} Your Order No/Date (15} Additional Detalls (12) O:r Department (13) Birect digl (14) Qur Ref No,
411 550004767401 G. Lamanna
14.10.25
Ts-hipmenQMethod paid{20junpaid {21) Packing [] {22) Marks {23) Total Weight kg {24).
Collection EX look grass ret
W X | below 8960 8014
(5 Shipping Address | e Place of unoag
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
(;Z-)) @) PartNo. g?; g:z;:;:;“‘m ] Qi?‘)ﬂw lj:fsﬁ? = Quantity — Rem”‘i’_ Remarks
1} M0162587-790 1498 |pc
20.5.00798.00 Ring Gear 61-A
Magna DCT230 (Index -}
Container 1/TBA 500256 Magna Bari TBA 5002 147 |pc
Batch number 281769
1/TBA 500256 Magna Bari TBA 5002 148 |pc
Batch number 281769 i
1/TBA 500256 Magna Bari TBA 5002 142 |pc
Batch number 281769
1/TBA 500256 Magna Bari TBA 5002 135 |pc
Batch number 281769
1/TBA 500256 Magna Bari TBA 5002 135 |pc
Batch number 281769 ' '
1/TBA 500256 Magna Bari TBA 5002 1%5 pc
Batch number 281769
1/TBA 500256 Magna Bari TBA 5002 133 |pc
Batch number 281769
1/TBA 500256 Magna Bari TBA 5002 132 |pc
Batch number 281769
1/TBA 500256 Magna Bari TBA 5002 132 |pc
Batch number 281769 ‘
1/TBA 500256 Magna Bari TBA 5002 132 |pc
Batch number 281769 _
1/TBA 5002\56 Magna Bari TBA 5002 129 |pc
Batch number 281769 (C)
W |C BOLR
M
[_@ KUEHNE+NAGEL sl U Ecl'c' §1E ;*;0 ?EEE g.E s.rl
Via dei Giclamlni, snc #4026 Modugne {BA) Qlantits dichiaratas
) Qyantita effettiva 0
7130 Tipa Imballaggio:
) 4 3 Qyantita |}nbag||i: O
o Canformita alle schéde d'impallo:
nRicevfito corfiserva di . Dt cgmgti: 2N 11 {O. QN
verifica sfi qualita e quantita ”’““”Q ‘
(42) (Goods lowards Remarks (43} Quantity Check (44) Quality Check (45) Receiver {46) Invoice Check
IDate
Name/
NoD.




e




CMR-Frachtbrief °

Sendung-Nr.: 25-010372 vom 16.10.2025

seit Ober

59

Jahren

Ludwigsburg, 17.10.2025
Seite 1 von 1

25-010372

4 Absender / Expediteur
COTARKO GMBH

Henry Ford Str. 1
50735 Koln

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommensiber denBeférderungsvertragim
intern. Stralenglterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ceftransport estsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative aucontrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4

6 Frachtfuhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO
ITALIEN

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ont/Lieu Modugno
Land/Pays  |talien
Datum /Date  22.10.2025

Zeit{ Temps

4 Ont und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu Kdéln
Land/Pays Deutschiand
Datum/Date  17.10.2025

Zeit/ Temps
06:30 bis 21.30 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves et chservations des transporteurs

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12A1 cder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numeros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 5411029~ COLLI Getriebeteile 21.686 73,58
2 5411030 11 COLLI
3 5411031 2 coLu
4 5411032 3 coLu
5 5411033 5 coLu
Summe: 23,00 COLLI 21.686,00
Total,
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulicres
WO-Auftrag,AG=Son2
- - - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t e . ) .
Kfz vollstandig und in a?rhch guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die [ .8 %sicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorg d gﬁ,den Fahrer erfolgt.
(N _
22 Benutzter Grenziibergang T _ 27 Gm‘i@@i 03:7 2 Jusl Datum { Date

20 23

D-50735 Kdln -

Unterschrift und Stempel des Absenders

Unterschyrift und Stempel des Frachtfihrers

i Réceptio

L "6) al l-70(, 6 @{

AR ng
QJ!/ fo O,Qq e

tempe}des Enfpfingers

CO nlerschri
Py,

Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur //-’\‘ /f‘:q?nature of timbre d§ destinataire
‘qe ’l/ J
Pps L 0t
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COl NK
Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0510600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




